2 Macabeus 06

1 upet’ ov molvv 6& ypdvov

1 Depois ndo muito mas tempo,

g€anéoterev 0 Pactleds yépovTa

enviou o rel anciao

AbBnvaiov avaykalev Tovg Iovdaiovg

ateniense aobrigar os  judeus

petafaively ano 1@V moTpiv  vOU®V

a abandonar dos antepassados leis

Kol Toig Tod g0l vouoig ur moltevectan

e as do Deus leis ndo se politizar.

2 poAbvar 98¢  koi  TOV v

2 Profanar mas também o em

Iepocolvpolc  ved Koi TpoGovoudoaL

Jerusalém templo, e nomear

Awog Olvpmiov kol tov &v Faplv

Zeus Olimpico, e o em Guerizim

KaO®G ETOYYOVOV 01 TOV TOTOV 01KODVTES

como pediam os o lugar habitantes

Awg Eeviov 3 yokemn O¢

Zeus Hospitaleiro. 3 A penosa mas

kol Toic Bhog v duoyepic

também aos todos era insuportavel a

énitaoig g kokiog 410 p&v  yop

exagero da maldade 4 o de fato pois

iepov  GoOTIOG KOl KOU®Y DTO TRV

templo de devassiddo ¢ folias  das

£0VQV EmemAnpodto pabvuodviev

etnias era repleto, dos que se divertiam

ued’ Etapdv xoi év toic 1epoic

com meretrizes € nos templos


https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20entre%20outras.-,%CE%BC%CE%B5%CF%84,-%E2%80%93%20met%2C%20ap%C3%B3s%2C%20com
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%85%20/-,%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%85%CE%BD,-%3B%20fem.%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%87%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CF%87%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CF%87%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=enviaste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BE%CE%B1%CF%80%CE%B5%CF%83%CF%84%CE%B5%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CE%BD,-%E2%80%93%20enviou%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/beta#:~:text=basileus%2C%20rei.%20Nominativo%3A-,%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%82,-/%20%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%82%20plural%3A%20%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%B1%3B%20acusativo%20plural%3A-,%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CF%85%CF%82,-/%20%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%B1%CF%82%3B%20genitivo%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%B1%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%84%CF%81%CE%B9%CF%89%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%90%D7%91%D7%AA%20%E2%80%98avot
https://www.septuaginta.online/nu#:~:text=%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=Dativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CF%89.%20Genitivo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%85,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/nu#:~:text=%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CF%89%CE%BD.%20Dativo%20plural%3A-,%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%BF%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20a
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=%CE%99%CE%B5%CF%81%CE%BF%CF%83%CE%BF%CE%BB%CF%85%CE%BC%CF%89%CE%BD%3B%20dativo%20plural%3A-,%CE%99%CE%B5%CF%81%CE%BF%CF%83%CE%BF%CE%BB%CF%85%CE%BC%CE%BF%CE%B9%CF%82,-.%20Heb.%20%D7%99%D7%A8%D7%95%D7%A9%D7%9C%D7%9D%20Yerushalaim
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=assim%20como%2C%20conforme%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CF%89%CF%82,-.%20Embora%20no%20grego
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=%CF%84%CE%BF%CF%80%CE%BF%CF%82%20/%20%CF%84%CE%BF%CF%80%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CF%84%CE%BF%CF%80%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CF%84%CE%BF%CF%80%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=Partic%C3%ADpio%20presente%3A%20%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CF%89%CE%BD%20/-,%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%85%CE%BD%CF%84%CE%B5%CF%82,-%E2%80%93%20que%20habita%3B%20plural
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CE%B9%CE%B1%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CE%B9%CE%B1.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=משתה  misteh'%2C banquete.-,γαρ,-– gar%2C pois%2C portanto
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20em.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%85%CF%80%CE%BF,-.%20Pode%20ser%20a
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%B7.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CF%89%CE%BD,-%2C%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%B9%CE%BD
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20entre%20outras.-,%CE%BC%CE%B5%CF%84,-%E2%80%93%20met%2C%20ap%C3%B3s%2C%20com
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas

nwepporolc yovaiél  mAnoalovimov
os em volta mulheres que aproximam,
&1 08 TO un Kkafnovta

além mas os ndo que sdo apropriados

g&voov elopepoviav 510 O¢
que se coloca dos que traziam. 5 O mas

Buclactpov 101G
altar de sacrificio as

r

ATOOIECTAAUEVOL OO TGV VOU®V

ordenadas como distintas das  leis

d0epitorg dnemdjpoto 6 NV &

inaceitaveis estava coberto. 6 Havia mas

obte cafPartilelv obte TaTpM®OLE

nem fazer shabbat, nem patrias

£0pTag SLoQUAGTTEWY 00TE  ATAMG

festas se guardar, nem meramente

o7

"Tovdaiov Oporoyeilv givar 7  Hyovto

judeu  confessar ser.7 Traziam-se
0¢ petd mkpdc  AvAaykng &ig TNV KoTd
mas com amarga necessidade ao como

piva tod Bacthémg yevédiov nuépav

meses do rei  aniversario dia

gmi OTAOYYVIGUOV  YEVOUEVNC 08

sobre consulta de visceras que surge; mas

Awovuoiov éoptiig Mvaykdlovio

Dionisio festas, eram obrigados

KIGGOVG EYOVTeg MOUTEVEY TG AlovOc®

heras que tem se conduzir ao Dionisio.

8 vynowopo 8¢ é&émecev gig TAG

8 Por votagdo mas caiu para as

dotvyeitovag EAAnvidag mdheig

vizinhas gregas cidades,


https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=%CE%B3%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%B9%CE%BA%CF%89%CE%BD.%20Dativo%20plural%3A-,%CE%B3%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%B9%CE%BE%CE%B9,-/%20%CE%B3%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%B9%CE%BE%CE%B9%CE%BD.%20Vocativo%20plural
https://www.septuaginta.online/advérbios#:~:text=ετι – eti%2C ainda. Heb. ‘od
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=%CE%B8%CF%85%CF%83%CE%B9%CE%B1%CF%83%CF%84%CE%B7%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD%20/%20%CE%B8%CF%85%CF%83%CE%B9%CE%B1%CF%83%CF%84%CE%B7%CF%81%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B8%CF%85%CF%83%CE%B9%CE%B1%CF%83%CF%84%
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/nu#:~:text=%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=plural%3A%20%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CE%B9%3B%20acusativo%3A-,%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-/%20%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%B1%3B%20genitivo%3A%20%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CF%85
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=indicativo%3A%203%C2%AA%20plural%3A-,%CE%B7%CE%B3%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%BF,-%E2%80%93%20traziam%2Dse.%20Presente
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%E2%80%93%20meta%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1,-%2C%20com%2C%20junto%20a
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/beta#:~:text=%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%82%3B%20terceira%20declina%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%89%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%82.%20Ac
https://www.septuaginta.online/%C3%AAta#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=que%20surge%3B%20fem.-,%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CF%82,-%E2%80%93%20da%20que%20surge
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=que%20t%C3%AAm%3B%20(vocativo)%3A-,%CE%B5%CF%87%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B5%CF%82,-/%20%CE%B5%CF%87%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B1%20/%20%CE%B5%CF%87%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B1%CE%B9%20%E2%80%93%20que
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B5%CF%83%CE%B9%CE%BD.%20Acusativo%20plural%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Heb.%20%D7%A2%D7%99%D7%A8%20%E2%80%98ir

ITtoiepoiov vmoBepévov TV vtV

de Ptolomeu do posto sob a ela

ayoynv kata tdOV _Iovdaiov dysw

procedimento como dos  judeus trazer

Ko omharyyvilew 9 tovg o6&

e fazer consulta de visceras, 9 aos mas

1) Tpoapovpévoug petafaively Em To
ndo se propunham adotar sobre os

EMMVIKA KoTooQAlEY maptv
helenismos degolar. Estava presente

00V Opdv TV &VEGTOGOV  TOAMTOPIAY

pois ver a que se instalara  miséria.

10 d%0 yap yvvdikeg — aviyOnoav
10 Duas pois mulheres foram conduzidas

TEPUTETUNKLTON TA, TEKVO, TOVTOV OE

circuncidar os filhos destas. Mas

K TOV POOTAV  KPEUASOVTEG TO Ppépn

dos peitos que penduraram os bebés

Kol  onpocig TEPLOLYOLYOVTEC

e em publico que conduzem em volta

avTOG TNV TOMV Kot TOD TELYOVC

aelas a cidade, como de muralhas

gxpriuvicav 11 €repor 8¢ mAnoiov

precipitaram. 11 Outros mas proxima

ocuvopoudvteg  €ig Td omAcia

que correram juntos as cavernas para

AeAN06TOC dysv TV EBdopnada

ocultamente trazer o semanal, foram

punvuBévteg 1@ DMinng

que foram informados ao  Filipe

ouvepAoyicOnoay 010 10  eDAAPDG

foram queimados pelo agarramento,


https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%B1%CF%82%3B%20genitivo%20plural%3A-,%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CF%89%CE%BD,-%3B%20dativo%20plural%3A%20%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=traze.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CE%B1%CE%B3%CE%B5%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20trazer.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=ouv%2C%20ent%C3%A3o%2C%20portanto%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BD,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20do
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=veem.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CE%BF%CF%81%CE%B1%CE%BD,-%2D%20ver.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=משתה  misteh'%2C banquete.-,γαρ,-– gar%2C pois%2C portanto
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=%CE%B3%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%B9%CE%BE%CE%B9%CE%BD.%20Vocativo%20plural%3A-,%CE%B3%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%B9%CE%BA%CE%B5%CF%82,-.%20Heb.%20%D7%90%D7%A9%D7%94%C2%A0%20%E2%80%98ishah
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=filho. Acusativo plural%3A-,τεκνα,-. Dativo plural%3A τεκνοις
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=parte%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BA,-.%20Comumente%20%C3%A9%20utilizado
https://www.septuaginta.online/mu#:~:text=%CE%BC%CE%B1%CF%83%CF%84%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%BC%CE%B1%CF%83%CF%84%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%BC%CE%B1%CF%83%CF%84%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CE%BD,-.%20Dativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B5%CE%B9.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=%CF%84%CE%B5%CE%B9%CF%87%CE%BF%CF%82%20/%20%CF%84%CE%B5%CE%B9%CF%87%CE%B7%3B%20genitivo%3A-,%CF%84%CE%B5%CE%B9%CF%87%CE%BF%CF%85%CF%82,-%3B%20dativo%3A%20%CF%84%CE%B5%CE%B9%CF%87%CE%B5%CE%B9%3B%20acusativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B5%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CF%82%3B%20plural%3A-,%CE%B5%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CE%B9,-%3B%20fem.%20%CE%B5%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1%3B%20plural
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=vizinho%2C%20amigo.%20Indeclin%C3%A1vel%3A-,%CF%80%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%A8%D7%A2%D7%94%20re%E2%80%99ah
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=%CF%83%CF%80%CE%B7%CE%BB%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CE%BD%20/%20%CF%83%CF%80%CE%B7%CE%BB%CE%B1%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CF%83%CF%80%CE%B7%CE%BB%CE%B1%CE%B9%CE%B1,-.%20Genitivo%3A%20%CF%83%CF%80%CE%B7%CE%BB%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=traze.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CE%B1%CE%B3%CE%B5%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20trazer.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=acusativo%3A%20%CE%A6%CE%B9%CE%BB%CE%B9%CF%80%CF%80%CE%BF%CE%BD%3B%20dativo%3A-,%CE%A6%CE%B9%CE%BB%CE%B9%CF%80%CF%80%CF%89,-%3B%20genitivo%3A%20%CE%A6%CE%B9%CE%BB%CE%B9%CF%80%CF%80%CE%BF%CF%85%3B%20vocativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o

&xewv Bonficar  €avtolc katd TNV
tenha a socorrer a si mesmos como a

d6&av tflg oeuvotdng  Muépag
gléria do mais respeitavel dia.
12 TapaKoA® 0DV TOVG EVIVYXAVOVTAG

12 Consolo pois aos que lerem

0 11 BifAw un cvotéAiesBon did TOG

este ao livro ndo seretrair  pelas

ovppopds AoyilecBor 8¢ TiC TIHmplog

calamidades, considerar mas os castigos

un mpodg OAebpov GALG mpoO¢ Taudsiov

ndo para destruicdo, mas para educagdo

10D yévoug fudv eivon 13 kai yap 10

da raca nosso ser.13 E pois o

un moAbv ypdvov EdcBat ToLG

ndo muito tempo deixar os

dvooefodvtog AL e00€mg

desobedientes a Deus, mas logo

mepminTEY gmttipolg ueyong

encontrar sujeito a penalidade, grande

gvepyeoiag onueldov éotv 14 o0 yop

benevoléncia sinal  é. 14 Nado pois

kafdmep ko gl 1@V AoV E0vidv

como também sobre as outras etnias,

avapével pokpoBupdv 6 deomdtng uéypt

espera pacientemente o Soberano até

TOD KOTOVTGOVTOC 0DTOVE TTPOG

do que chegaram aceles ao

EKTANPOOY  QUOPTIAV  KOAAGOL

cimulo de transgressdes punir

obtmg Kol 80" U@V Ekpivev eivat

assim também sobre nds julgou ser


https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=tenha.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CE%B5%CF%87%CE%B5%CE%B9%CE%BD,-/%20%CE%B5%CF%87%CE%B5%CF%83%CE%B8%CE%B1%CE%B9%20%E2%80%93%20ter.%20Partic%C3%ADpio
https://www.septuaginta.online/beta#:~:text=socorram.%20Aoristo%20infinitivo%3A-,%CE%B2%CE%BF%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B1%CE%B9,-/%20%CE%B2%CE%BF%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CE%BD%CE%B1%CE%B9%20%E2%80%93%20socorrer.%20Partic%C3%ADpio
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=plural%3A%20%CE%B4%CE%BF%CE%BE%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%B4%CE%BF%CE%BE%CE%B1%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B4%CE%BF%CE%BE%CE%B7%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/êta#:~:text=acusativo%3A ημεραν%3B genitivo%3A-,ημερας,-%3B genitivo plural%3A ημερων
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=indicativo%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CF%89,-%2D%20consolo%3B%202%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=ouv%2C%20ent%C3%A3o%2C%20portanto%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BD,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20do
https://www.septuaginta.online/beta#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B2%CE%B9%CE%B2%CE%BB%CE%BF%CF%85.%20Dativo%3A-,%CE%B2%CE%B9%CE%B2%CE%BB%CF%89,-/%20%CE%B2%CF%85%CE%B2%CE%BB%CF%89.%20Dativo%20plural
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=contudo%2C%20entretanto.%20Conjun%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%B1,-e%20tamb%C3%A9m%20na
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%80%CE%B1%CE%B9%CE%B4%CE%B5%CE%B9%CE%B1%3B%20acusativo%3A-,%CF%80%CE%B1%CE%B9%CE%B4%CE%B5%CE%B9%CE%B1%CE%BD,-%3B%20genitivo%3A%20%CF%80%CE%B1%CE%B9%CE%B4%CE%B5%CE%B9%CE%B1%CF%82%3B%20dativo
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CF%82%20/%20%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7.%20Genitivo%3A-,%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CF%85%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CE%B9.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=משתה  misteh'%2C banquete.-,γαρ,-– gar%2C pois%2C portanto
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%85%20/-,%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%85%CE%BD,-%3B%20fem.%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%87%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CF%87%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CF%87%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=Presente%20m%C3%A9dio%20infinitivo%3A-,%CE%B5%CE%B1%CF%83%CE%B8%CE%B1%CE%B9,-%2D%20permitir%2Dse.%20Aoristo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=na%20forma%20contra%C3%ADda%3A-,%CE%B1%CE%BB%CE%BB,-.%20%C2%A0Pode%20ser%20a
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CF%85%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CE%B1%CE%BD%20/%20%CE%B5%CF%85%CE%B8%CE%B5%CE%B1.%20Genitivo%3A-,%CE%B5%CF%85%CE%B8%CE%B5%CF%89%CF%82,-%3B%20fem.%20%CE%B5%CF%85%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CE%B1%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/mu#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%BC%CE%B5%CE%B3%CE%B1%CE%BB%CE%BF%CF%85%3B%20fem.-,%CE%BC%CE%B5%CE%B3%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%BC%CE%B5%CE%B3%CE%B1%CE%BB%CF%89%3B%20fem
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=marca.%20Nominativo%3A%20%CF%83%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CE%B9%CE%B1%20/-,%CF%83%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-.%20Acusativo%3A%20%CF%83%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=משתה  misteh'%2C banquete.-,γαρ,-– gar%2C pois%2C portanto
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=acordo%2C%20como.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%80%CE%B5%CF%81,-.%20Heb.%20%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20kasher
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%B7.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CF%89%CE%BD,-%2C%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%B9%CE%BD
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=mestre%2C%20senhor.%20Nominativo%3A-,%CE%B4%CE%B5%CF%83%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B7%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B4%CE%B5%CF%83%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=mechri%2C%20at%C3%A9.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B5%CF%87%CF%81%CE%B9,-/%20%CE%BC%CE%B5%CF%87%CF%81%CE%B9%CF%82.%20Heb.%20%E2%80%98adh
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CE%B1.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CE%B1%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%86,-%2C%20contra%C3%A7%C3%A3o%20de%20%CE%B5%CF%80%CE%B9

15 tva un pog TEAOG
15 para que, ndo ao fim

APIKOUEVOY MUV TV AUAPTIDV
dos que chegam nossas as transgressoes,

votepov Mudg €kokd 16 duomep

depois ands ser punivel. 16 Por isso,

ovdémote  u&v tov  Eleov 4@’

nunca de fato a misericordia de

NUGV deicTnow Toudevmv 0 UeTd

nés  retira; que educa mas com

OLUPOPAG OVK EYKOTOAEITEL TOV EVTOD

adversidade, ndo abandona o proprio

Aaov 17 Iy Emg dTopvice®s Todo’

povo. 17 Mas ainda lembrete estas

Nuiv gipncbo o1 dMywv 8" €levctéov

anos se diz por poucos mas € preciso ir

émi v dmynow 18 EAedalapdg Tig

sobre a narrag¢do. 18 Eleazar, certo

TAV TPOTEVOVIOV YPOUUATEDY  GVTP

dos  principais escribas, homem

NN  wpoPefnrmg v NAkiav Kol TV

agora de avancada a idade e o

TPOGOYV TOD TPOCGAHTOV KAAMGTOG

aspecto da  face melhor, era

avayavov Mvaykaleto @ayelv

que abre a boca compelia a comer

velov kpéag 196 o0& tov  uetr

porco carne. 19 O mas o de fato

>

gvKeiag Odvatov paAlov 7 TOV petd

respeitdvel morte melhor que a com

pooovg Biov dvadeEapevoc

impura vida, que pegou


https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=fim%2C%20t%C3%A9rmino.%20Nominativo%3A-,%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%B7.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CE%B1.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CE%B1%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=posterior%2C%20ap%C3%B3s.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CF%85%CF%83%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%90%D7%97%D7%A8%20%E2%80%98ahar
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%BF%CF%82%20/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%B7.%20Acusativo%3A-,%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%BF%CE%BD,-/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%BF%CF%82%20/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%B7.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%86,-%2C%20contra%C3%A7%C3%A3o%20de%20%CE%B1%CF%80%CE%BF
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%E2%80%93%20meta%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1,-%2C%20com%2C%20junto%20a
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=indicativo%3A%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B3%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%80%CE%B5%CE%B9,-%E2%80%93%20abandona.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=%CE%BB%CE%B1%CE%BF%CF%82%20/%20%CE%BB%CE%B1%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%BB%CE%B1%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%BB%CE%B1%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=por%C3%A9m%2C%20mas.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CF%80%CE%BB%CE%B7%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%90%D7%9A%20%E2%80%98akh
https://www.septuaginta.online/preposição#:~:text=εως – eôs%2C até%2C ainda.
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=indicativo%3A%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B7%CF%83%CE%B8%CF%89,-%2D%20diz%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CE%B3%CE%BF%CE%B9%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CE%B3%CF%89%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%90%D7%97%D7%93%C2%A0%20%E2%80%98echad
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=%CE%B3%CF%81%CE%B1%CE%BC%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B5%CE%B9%CF%82%3B%20genitivo%20plural%3A-,%CE%B3%CF%81%CE%B1%CE%BC%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B5%CF%89%CE%BD,-%3B%20dativo%20plural%3A%20%CE%B3%CF%81%CE%B1%CE%BC%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%B9%CE%BD
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=macho.%20Nominativo%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B5%CF%81%20/-,%CE%B1%CE%BD%CE%B7%CF%81,-%3B%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B4%CF%81%CE%B5%CF%82.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=no%20instante.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%B7%CE%B4%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%A2%D7%AA%D7%94%20%E2%80%98atah
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%89%CF%80%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%89%CF%80%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%89%CF%80%CF%89.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%89%CF%80%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%89%CF%80%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%89%CF%80%CF%89.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=comeram. Aoristo infinitivo%3A-,φαγειν,-– comer. Aoristo subjuntivo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20entre%20outras.-,%CE%BC%CE%B5%CF%84,-%E2%80%93%20met%2C%20ap%C3%B3s%2C%20com
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=plural%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=a%20mais.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%BC%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%BD,-.%20Comumente%20interpreta%C3%A7%C3%A3o%20exeg%C3%A9tica
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%E2%80%93%20meta%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1,-%2C%20com%2C%20junto%20a
https://www.septuaginta.online/beta#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B2%CE%B9%CE%BF%CF%82%3B%20acusativo%3A-,%CE%B2%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-%3B%20genitivo%3A%20%CE%B2%CE%B9%CE%BF%CF%85%3B%20dativo

avbupétog  Eml TO TOUTOVOV

voluntariamente sobre o timpanon

npooilyev 20 mpontucag o0& ko Ov

trazia, 20 que cuspiu mas, como que

&gl 1pdmov mPocEpyechul Tovg

devia forma se proceder os

vmopévovtag Gpovachar v od  Oéuic

que suportam de rejeitar que nao licito

yevoachor dd v mpog 10 Ly

se provar, por a para a vida

@octopyiav 21 oi 8¢ mPOC T®

afeicdo. 21 Os mas para o

TOPOVOU®  OTAOYXVICU®  TETAYHEVOL

ilicito consulta a visceras designados

dud TNV €K TAV ToA®DY YpOdVeV TPOG TOV

por a dos velhos tempos para o

Gvopo  yvdow  amoAafovteg avToOv

homem conhegam, que chamaram - no

Kot id0iov  mopeKGAOLY EVEYKOVTO

como propria consolavam que trouxe

kpéo ol kadfkov  avt@ ypdcOon St

carnc que costumavam a ele usar por

avTod TapackeLachivTo VToKPOTval

ele que fosse preparado se fingir

0¢ ¢ £€obiovto T0 VIO T0D PacAEmg

mas como que come as  pelo rei

TPOoTETAYUEVA TOV Amo ThHS Buoiag

designadas das  do sacrificio
Kkpedv 22  iva 7todt0 mMPAn
carnes. 22 Para que esse que agiu
amoAv0f) tod Havitov kai duo TV

fosse livie da morte e  pela


https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%84%CF%81%CE%BF%CF%80%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CF%84%CF%81%CE%BF%CF%80%CE%BF%CE%BD,-.%20Dativo%3A%20%CF%84%CF%81%CE%BF%CF%80%CF%89.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/dz%C3%AAta#:~:text=vivam.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CE%B6%CE%B7%CE%BD,-%E2%80%93%20viver.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=parte%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BA,-.%20Comumente%20%C3%A9%20utilizado
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CE%B9%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%87%CF%81%CE%BF%CE%BD%CF%89%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%96%D7%9E%D7%9F%C2%A0%20zeman
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Plural%3A ανδρες. Acusativo%3A-,ανδρα,-. Plural acusativo%3A ανδρας
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=conhe%C3%A7amos%3B%203%C2%AA%20plural%3A-,%CE%B3%CE%BD%CF%89%CF%83%CE%B9%CE%BD,-%2D%20conhe%C3%A7am.%20Aoristo%20imperativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84,-%2C%20contra%C3%A7%C3%A3o%20de%20%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo%3A%20%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CE%B1%20/-,%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CE%BD,-/%20%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A%20%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%82
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=que%20s%C3%A3o%20consolados.-,Imperfeito%20indicativo,-%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A%20%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B5%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%CE%BA%CF%81%CE%B5%CE%B1%CF%82%20/%20%CE%BA%CF%81%CE%B5%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%BA%CF%81%CE%B5%CE%B1,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%BA%CF%81%CE%B5%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9E%D7%A9%D7%A4%D7%98%C2%A0%20mishpat%2C%20lei.-,Imperfeito%20indicativo,-%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BA%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/%C3%B4mega#:~:text=acordo%20com.%20Conjun%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%89%CF%82,-.%20Heb.%20%D7%9B%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20kasher
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=que%20come%3B%20(acusativo)%3A-,%CE%B5%CF%83%CE%B8%CE%B9%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B1,-%E2%80%93%20o%20que%20come
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20em.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%85%CF%80%CE%BF,-.%20Pode%20ser%20a
https://www.septuaginta.online/beta#:~:text=%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%82%3B%20terceira%20declina%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%89%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%82.%20Ac
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%84%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B3%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CE%BD%20%E2%80%93%20designado%3B%20plural%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%84%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B3%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B1,-%E2%80%93%20designados%3B%20(acusativo)%3A%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%84%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B3%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CF%85%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=%E2%80%93%20tusia%2C%20sacrif%C3%ADcio%2C-,v%C3%ADtima,-.%20Nominativo%3A%20%CE%B8%CF%85%CF%83%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%CE%BA%CF%81%CE%B5%CE%B1.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%BA%CF%81%CE%B5%CF%89%CE%BD,-.%20Vocativo%20plural%3A%20%CE%BA%CF%81%CE%B5%CE%B1
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=agir.%20Partic%C3%ADpio%20aoristo%3A-,%CF%80%CF%81%CE%B1%CE%BE%CE%B1%CF%82,-/%20%CF%80%CF%81%CE%B1%CF%87%CE%B8%CE%B5%CE%BD%20%E2%80%93%20que%20agiu
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CF%89.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o

apyoioy Tpog adTovg eAiay  TOYN
antiga a eles amizade ocorreu

ouavipomioc 23 6 0 Aoyiopov doteiov
beneficéncia. 23 O mas resolu¢do digna

avorofov kai d&lov Thg NAkiog kol Tig

quetoma e peso da idade, e a

00 YNpwg VmEPOYNG Kol TG
da velhice superioridade, ¢ da

EMKTATOL KOl EMPOVODG TOMOG

aquisi¢do e manifestagdo de grisalhos

KOi T €K  Toudog KOAMOTNG

e a desde infancia de melhor

avooTpoeiig udAAov 8¢ Tig dylag Kai
conduta mais mas a santa e

OeoktioTov vopobeoiag

da estabelecida por Deus legislagdo

drxorovOmg ATEPTVOTO

consequentemente se demonstrou

TAYEDC AEy®V mpomEumE €ig

imediatamente, dizendo: "Mandar para

TOV @onv 24 ov yap TG  MUETEPOG
o hades! 24 Nao pois a propria nossa

nilkiog a&1dv éotiv Kmokpdijval  iva

idade peso ¢ fingir para que

moALOL TV VE®V vVTolofovtec Edealapov

muitos dos jovens que pensam Eleazar,

TOV €veEVNKOVTOETT petafefnkévar gig

0 nonagésimo  atravessar para

aAlo@uAouOV 25 Kol avTol d1d TV EUNV

estrangeirismo. 25 E eles pelo meu

VTOKPIOWY Kol 01 TO UIKPOV Kol

fingimento e pela breve e


https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=acusativo%3A%20%CE%B1%CF%81%CF%87%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CE%BD%3B%20fem.-,%CE%B1%CF%81%CF%87%CE%B1%CE%B9%CE%B1%CE%BD,-%3B%20genitivo%3A%20%CE%B1%CF%81%CF%87%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CF%85%3B%20fem
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=levar.%20Partic%C3%ADpio%20aoristo%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CE%B2%CF%89%CE%BD,-%E2%80%93%20que%20leva%3B%20%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CE%B2%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B5%CF%82
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%BF%CF%82%20/%20%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-%3B%20fem.%20%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%3A%20%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%BF%CF%85%CF%82%20/-,%CE%B3%CE%B7%CF%81%CF%89%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%B5%CE%B9%20/%20%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%B1
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=parte%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BA,-.%20Comumente%20%C3%A9%20utilizado
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%80%CE%B1%CE%B9%CE%B4%CE%B1.%20Genitivo%3A-,%CF%80%CE%B1%CE%B9%CE%B4%CE%BF%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CF%80%CE%B1%CE%B9%CE%B4%CE%B9.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=a%20mais.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%BC%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%BD,-.%20Comumente%20interpreta%C3%A7%C3%A3o%20exeg%C3%A9tica
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=plural%3A%20%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%BF%CF%85%CF%82%3B%20fem.-,%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%B1%CF%82,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=velozmente%2C%20rapidamente.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CF%84%CE%B1%CF%87%CE%B5%CF%89%CF%82,-.%20Heb.%20%D7%9E%D7%94%D7%A8%D7%94%20meherah
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=disserdes%3B particípio presente%3A-,λεγων,-– o que diz
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%91%CE%B4%CE%BF%CF%85.%20Acusativo%3A-,%CE%91%CE%B4%CE%B7%CE%BD,-.%20Dativo%3A%20%CE%91%CE%B4%CE%B7.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=משתה  misteh'%2C banquete.-,γαρ,-– gar%2C pois%2C portanto
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%BF%CF%82%20/%20%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-%3B%20fem.%20%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%85%CF%82%3B%20plural%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%B9,-.%20fem.%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%B7%3B%20plural
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=%CE%BD%CE%B5%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%BD%CE%B5%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%BD%CE%B5%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas

axoploiov (v mhavnOdow St €ué
momentanea vida se desviem por mim,

Kol PWOcOoc Kol KNAido Tod ynpwg

e mancha e ignominia da velhice

KotokToopol 26 €l yop kol €mi

adquiriria. 26 Se pois também sobre

T00 mopdvtog  EEeroduan TV EE
0 que aproxima resgatarei o de

avBpdTOV TIpepiay GALG TAG TOD

homens castigo, mas as do

TOVTOKPATOPOG ¥Elpag obte [V olte

Todo-Poderoso maos, nem vivo, nem

amoBavav Ekeevéopor 27  domeEp

morto  fugiria. 27 Portanto,

avopeimg pev  viv  SwAraag tov

virilmente de fato agora que se muda a
Blovtod pev  ynpwg G&og

vida, da de fato da velhice peso
eovnoopo 28 toig 8¢  vEolg DTOdEYLA

mostrarei, 28 aos mas jovens exemplo

YEVVAIOV KOTOAELOITMG E1G TO

nobre  que deixa ao

TpoBipwg Kol yevvaimg VIEP TOV

com entusiasmo € nobreza acima das

ceuvdy Kol Gyiov vouwv

respeitavel e santas leis

amevbavoriley tocodta 0  gimmv

amorrer  aessas". Mas que diz

émi 10 TOumavoV g00éomc  NADev

sobre o timpanon, imediatamente foi.

29 1®dv 8¢  dydviov TPOC AOTOV

29 Dos mas que conduziam a ele


https://www.septuaginta.online/dz%C3%AAta#:~:text=vivam.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CE%B6%CE%B7%CE%BD,-%E2%80%93%20viver.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=subjuntivo%3A%203%C2%AA%20plural%3A-,%CF%80%CE%BB%CE%B1%CE%BD%CE%B7%CE%B8%CF%89%CF%83%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20vaguem.%20Futuro%20indicativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%3A%20%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%BF%CF%85%CF%82%20/-,%CE%B3%CE%B7%CF%81%CF%89%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%B5%CE%B9%20/%20%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%B1
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=משתה  misteh'%2C banquete.-,γαρ,-– gar%2C pois%2C portanto
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=indicativo%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BE%CE%B5%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%BC%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20resgatarei%3B%202%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=parte%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BE,-.%20Comumente%20%C3%A9%20utilizado
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BD%CE%B8%CF%81%CF%89%CF%80%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%B8%CF%81%CF%89%CF%80%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B8%CF%81%CF%89%CF%80%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=contudo%2C%20entretanto.%20Conjun%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%B1,-e%20tamb%C3%A9m%20na
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81.%20Acusativo%20plural%3A-,%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B1%CF%82,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/dz%C3%AAta#:~:text=viver.%20Partic%C3%ADpio%20presente%3A-,%CE%B6%CF%89%CE%BD,-/%20%CE%B6%CF%89%CE%BD%CF%84%CE%B1%20/%20%CE%B6%CF%89%CE%BD%CF%84%CE%B5%CF%82%20%E2%80%93%20o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=nun%2C%20agora.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%BD%CF%85%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%A2%D7%AA%D7%94%C2%A0%20%E2%80%98atah
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=nun%2C%20agora.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%BD%CF%85%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%A2%D7%AA%D7%94%C2%A0%20%E2%80%98atah
https://www.septuaginta.online/beta#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B2%CE%B9%CE%BF%CF%82%3B%20acusativo%3A-,%CE%B2%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-%3B%20genitivo%3A%20%CE%B2%CE%B9%CE%BF%CF%85%3B%20dativo
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%3A%20%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%BF%CF%85%CF%82%20/-,%CE%B3%CE%B7%CF%81%CF%89%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%B5%CE%B9%20/%20%CE%B3%CE%B7%CF%81%CE%B1
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=medida%20pesada.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%BF%CF%82,-/%20%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=%CE%BD%CE%B5%CF%89%CE%BD.%20Dativo%20plural%3A-,%CE%BD%CE%B5%CE%BF%CE%B9%CF%82,-.%20Heb.%20%D7%A0%D7%A2%D7%A8%C2%A0%20na%E2%80%99ar
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=acima%2C%20superior.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%85%CF%80%CE%B5%CF%81,-.%20Heb.%20%D7%A2%D7%9C%20%E2%80%98al
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/nu#:~:text=%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=digam.%20Partic%C3%ADpio%20aoristo%3A-,%CE%B5%E1%BC%B0%CF%80%CF%89%CE%BD,-%E2%80%93%20que%20diz%3B%20(dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CF%85%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CE%B1%CE%BD%20/%20%CE%B5%CF%85%CE%B8%CE%B5%CE%B1.%20Genitivo%3A-,%CE%B5%CF%85%CE%B8%CE%B5%CF%89%CF%82,-%3B%20fem.%20%CE%B5%CF%85%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CE%B1%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=foste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B7%CE%BB%CE%B8%CE%B5%CE%BD,-/%20%CE%B7%CE%BB%CE%B8%CE%B5%20%E2%80%93%20foi%3B%201%C2%AA
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da

TNV WKP® TPOTEPOV EVUEVELOY  E€1G
0 pouco antes benevoléncia para

dvopévelay petofardviov 01 10 ToLG

inimizade que mostravam por o as suas

TPOEIPNUEVOLS AOYOLG  OC ODTOL
que proclamam palavras como eles

SehdpPovov dmévotay eivor

consideravam loucura  ser.

30 péMev 8¢ Ttaig mAnyoic TeEAsVTay

30 Que intenta mas os golpes ter fim

dvootevatag eimev  1® Kupio d v

que se angustia disse: "Ao Senhor, a0 o

ayiov  yvdow Exovit  @ovepdv

santo conhecimento que detém, manifesto

ot OtL duvhuevoc dmoivdfvor tod

¢ que, que pode partir  da

Bovdatov oKANPAG VTOPEP® KOTA TO

morte, duras suporto como o

o®duo GAYNOOGVOC LAGTIYOVUEVOS KOTO

corpo dores  que agoitam, como

yoyny 66 Mdéwg  did TOV awTod

alma mas com alegria por o dele

©6Bov Tadte mhoym 31 kai ohTog ovV

temor a essas aceito". 31 E assim pois

TOoDTOV TOV TPOTOV UETHAAOEEY 00 udvov

aesse a forma que mudou, ndo so

Toig véoirg GAMd kol TOig mAgioTolg

aos jovens mas também aos demais

oD £0voug TOVv £antod Bavatov Hddery U

da etnia a propria morte exemplo

YEVVOIOTNTOC Koi vnudGuvoV  APETTIC
denobreza e memorial de virtude


https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=%CE%BC%CE%B9%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%85%20/%20%CE%BC%CE%B9%CE%BA%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%BC%CE%B9%CE%BA%CF%81%CF%89,-/%20%CE%BC%CE%B9%CE%BA%CF%81%CE%B1.%20Acusativo%20plural
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=plural%3A%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CE%BD,-/%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1%3B%20fem.%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%BD
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B5.%20Acusativo%20plural%3A-,%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%BF%CF%85%CF%82,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/%C3%B4mega#:~:text=acordo%20com.%20Conjun%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%89%CF%82,-.%20Heb.%20%D7%9B%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20kasher
https://www.septuaginta.online/mu#:~:text=intentam.%20Partic%C3%ADpio%20presente%3A-,%CE%BC%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CF%89%CE%BD,-%E2%80%93%20que%20intenta%3B%20acusativo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%BB%CE%B7%CE%B3%CF%89%CE%BD%3B%20dativo%20plural%3A-,%CF%80%CE%BB%CE%B7%CE%B3%CE%B1%CE%B9%CF%82,-.%20Heb.%20%D7%A0%D7%92%D7%A3%20neguef
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=finalize.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%84%CE%B1%CE%BD,-%E2%80%93%20ter%20fim.%20Aoristo
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=3%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B5%CE%B9%CF%80%CE%B5%20/-,%CE%B5%CE%B9%CF%80%CE%B5%CE%BD,-/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%BE%CE%B5%CE%BD%20/%20%CE%B5%CF%81%CF%81%CE%B5%CE%B8%CE%B7%20%2D%20disse
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=3%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B5%CE%B9%CF%80%CE%B5%20/-,%CE%B5%CE%B9%CF%80%CE%B5%CE%BD,-/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%BE%CE%B5%CE%BD%20/%20%CE%B5%CF%81%CF%81%CE%B5%CE%B8%CE%B7%20%2D%20disse
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Dativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CF%89,-.%20Genitivo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%BF%CE%BD%20/%20%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%B1%3B%20fem.-,%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%B1%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%BF%CF%85%3B%20fem
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=conhe%C3%A7amos%3B%203%C2%AA%20plural%3A-,%CE%B3%CE%BD%CF%89%CF%83%CE%B9%CE%BD,-%2D%20conhe%C3%A7am.%20Aoristo%20imperativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=que%20tem%3B%20dativo%3A-,%CE%B5%CF%87%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B9,-%E2%80%93%20que%20tem%3B%20fem
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=Partic%C3%ADpio%20presente%20m%C3%A9dio%3A-,%CE%B4%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CF%82,-/%20%CE%B4%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CE%B9%20%E2%80%93%20que%20tem
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Aoristo%20infinitivo%3A%20%CE%B1%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%85%CF%83%CE%B1%CE%B9%20/-,%CE%B1%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%85%CE%B8%CE%B7%CE%BD%CE%B1%CE%B9,-%2D%20partir.%20Aoristo%20subjuntivo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CF%89.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=Acusativo%20plural%3A%20fem.-,%CF%83%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%B1%CF%82,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CF%83%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1,-.%20Genitivo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/psi#:~:text=dos desejos%3B acusativo%3A-,ψυχην,-%3B genitivo%3A ψυχης
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/phi#:~:text=plural%3A%20%CF%86%CE%BF%CE%B2%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CF%86%CE%BF%CE%B2%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CF%86%CE%BF%CE%B2%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=ouv%2C%20ent%C3%A3o%2C%20portanto%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BD,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20do
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%84%CF%81%CE%BF%CF%80%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CF%84%CF%81%CE%BF%CF%80%CE%BF%CE%BD,-.%20Dativo%3A%20%CF%84%CF%81%CE%BF%CF%80%CF%89.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/mu#:~:text=só%2C sozinho acusativo%3A-,μονον,-%3B Heb. לבד  levadh
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=%CE%BD%CE%B5%CF%89%CE%BD.%20Dativo%20plural%3A-,%CE%BD%CE%B5%CE%BF%CE%B9%CF%82,-.%20Heb.%20%D7%A0%D7%A2%D7%A8%C2%A0%20na%E2%80%99ar
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=contudo%2C%20entretanto.%20Conjun%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%B1,-e%20tamb%C3%A9m%20na
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%BF%CF%82%20/%20%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%B7.%20Genitivo%3A-,%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%BF%CF%85%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%B5%CE%B9.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=plural%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/mu#:~:text=tumba%20memorial.%20Nominativo%3A-,%CE%BC%CE%BD%CE%B7%CE%BC%CE%BF%CF%83%CF%85%CE%BD%CE%BF%CE%BD,-%3B%20plural%3A%20%CE%BC%CE%BD%CE%B7%CE%BC%CE%BF%CF%83%CF%85%CE%BD%CE%B1.%20Acusativo

KOTOMTOV

que deixa.


https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=abandonar.%20Partic%C3%ADpio%20aoristo%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CE%BB%CE%B9%CF%80%CF%89%CE%BD,-/%20%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CE%BB%CE%B9%CF%80%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B5%CF%82%20/%20%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%86%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CF%82%20/%20%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%86%CE%B8%CE%B5%CE%BD








































